Anvandarhandbok \

TrueCoat 360 TrueAirless GRrACO
Cordless Connect 3A9469B

Project Series-firgsprutor sV

Viktiga sakerhetsforeskrifter

Las alla varningar och anvisningar i denna handbok och handboken till din borr
eller drivenhet samt pa enheten innan du anvander enheten. Forsakra dig

om att du k&nner till reglagen och hur man anvander utrustningen pa korrekt sétt.
Spara dessa instruktioner.

Viktig medicinsk information

Las det medicinska varningskortet som félide med sprutan. Det innehaller information
till 1akaren betraffande vétskeintrdngningsskador. Ha det med nér du anvander
utrustningen.

Problem?
Need Help?

DO NOT 70 STORE,
USED S&‘L’\i;)s CANNOT BE RETURNED
Qur experts are heré to
help answer any question.
Available 24 hours aday,
7 days a week.

.
1-888-541-9788

‘Soan for more options 10 contactus.

\: QUESTIONS?
888-541-9788

stn“lc! graco.com/HomeownerSupport E -

Endast fér portabel sprutning med vattenbaserade byggnadsfédrger och -beldggningar.
Endast fér hushallsbruk. Ej godkind fér anvdndning i explosiva miljéer eller pa farliga
(klassade) platser.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Modeller

Modeller

Rekommenderad
Maximalt borr-/drivenhets-
Modell Namn arbetstryck spanning
26D360
(USA)
CAN360
(CAN) | TrueCoat 360™ TRUEAIRLESS® 2000 psi 18-04V
26D361 Cordless Connect (13,8 MPa, 138 bar)
(Europa)
26D362
(USA)
GET STARTED
-l -
graco.com/get-started-connect
VIDEOS | MANUALS | SUPPORT
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Viktig anvandarinformation

Viktig anvandarinformation

Denna spruta ar konstruerad for att ge 6verlagset resultat med vattenbaserade farger och
beldggningar. Denna anvandarinformation hjélper dig att forsta vilka typer av material som
kan anvandas med sprutan.

Las informationen pa& materialbehallarens etikett for att faststilla om materialet kan
anvandas med sprutan. Be din leverantér om ett materialsékerhetsdatablad. P& behallarens
etikett och materialsdkerhetsdatabladet anges materialets innehdll och sérskilda
forsiktighetsatgarder som bor iakttas.

Farger, beldggningar och rengdéringsmaterial kan i allménhet
Réknas in i en av foljande tre grundkategorier:

med tval och vatten. Den har typen av material kan anvandas med sprutan. Du kan

VATTENBURNA: Behéllarens etikett bor ange att materialet kan tvattas bort
M INTE anvénda starka rengdringsmedel som klorblekningsmedel med din spruta.

OLJEBASERADE: Behéllarens etikett ska ange att materialet &r BRANNBART
och kan tvattas bort med lacknafta eller thinner. Du kan KAN INTE anvanda
din spruta med den héar typen av material.

LATTANTANDLIGT: Den hér typen av material innehaller lattantandliga
I6sningsmedel s& som xylen, toluen, nafta, MEK, thinner, aceton,
denaturerad alkohol och terpentin. Behallarens etikett bor ange att materialet
ar LATTANTANDLIGT. Denna typ av material ar INTE kompatibelt med

din spruta och KAN INTE anvandas.

Du kan INTE anvanda starka rengdrings-
medel som klorblekningsmedel med din
spruta. Sddana rengdéringsmedel kommer
att skada sprutan.
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Sakerhetssymbole

Sakerhetssymboler

Foljande sékerhetssymboler kan ses pa utrustningen och i denna handbok. Det &r viktigt att
du laser tabellen nedan och férstar vad varje symbol betyder.

Symbol | Betydelse Symbol | Betydelse

Anvand inte brandfarliga
material

Risker vid felaktig anvandning
av utrustningen

Brand- och explosionsrisk @ Konsultera lakare

Folj den tryckavlastande

Hudintrangningsrisk
proceduren

> B P

Risk for stank Las handboken

Risker med giftiga vatskor Ventilera arbetsomradet

och angor

Bar personlig skyddsutrustning

Hall inte hander eller andra
kroppsdelar nara
vatskeutloppet

000

Hall inte handen framfér
sprutmunstycket

& @

Symbol fér sdkerhetsvarning
Denna symbol indikerar: Obs! Var uppmérksam! Denna symbol indikerar viktiga
sakerhetsmeddelanden i hela handboken.

3A9469B 5



Allmanna varninqar

Allmanna varningar

Foljande varningar géller i hela denna handbok. Las, férsta och f6lj varningarna innan
du anvander denna utrustning. Om dessa varningar inte féljs kan det leda till allvarlig
kroppsskada eller dodsfall.

MA\VARNING
BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor i arbetsomradet, t.ex. fran I6sningsmedel och féarg,
kan anténdas eller explodera. Férhindra brand och explosioner:

® Spruta eller rengdr inte med brandfarligt material. Anvand endast
vattenbaserade material.

® Anvand endast utrustningen i vélventilerade utrymmen.

e Hall arbetsomradet fritt fran smuts, inklusive I6sningsmedel, trasor och bensin.
® Ha en fungerande brandslackare tillganglig i arbetsomradet.
HUDINTRANGNINGSRISK

Hogtryckssprutor kan spruta in toxiner i kroppen och orsaka allvarliga
personskador som kan leda till amputation. Skulle insprutning intraffa:

So6k omedelbart lakarvard.

Rikta inte pistolen mot och spruta inte pa manniskor eller djur.
Hall hander och andra kroppsdelar borta fran mynningen. Forsok exempelvis
inte stoppa lackor med nagon del av kroppen.
® Anvand alltid munstyckesskyddet. Spruta aldrig utan munstyckesskyddet
monterat.
Anvand Gracos munstycken.
Var extra forsiktig vid rengdring eller byte av munstycke. Om sprutmunstycket
blirigensatt under sprutning, folj Anvisningar fér tryckavlastning for att avlasta
trycket innan du tar bort munstycket fér rengéring.
e Utrustningen bibehaller trycket. LAmna inte utrustningen utan uppsikt nér
den &r under tryck. Utfér Tryckavlastningsproceduren nar utrustningen star
utan uppsikt eller inte anvénds samt innan service, rengéring eller borttagning
av delar.
Kontrollera om det finns skador pé delarna. Byt ut alla skadade delar.
Detta system kan producera 13,8 MPa (138 bar, 2000 psi). Anvand delar eller
tilloehor fran Graco som ar avsedda fér minst 13,8 MPa (138 bar, 2000 psi).
Kontrollera alla anslutningar innan du startar enheten.
K&nn till hur du snabbt stoppar enheten och tryckavlastar. Forsékra dig
om att du kénner till reglagen val.

AP@Op
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Allmanna varninga

A\VARNING

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING AV UTRUSTNINGEN
Aﬂ

Felaktig anvandning kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

* Béralltid lAmpliga handskar, skyddsglaségon och gasmask eller andningsmask
vid malning.

® Anvand inte sprutan nar barn ar ndrvarande. Hall alltid barn p& avstand fran
utrustningen.

e Strack dig inte for langt och st inte pa instabila underlag. Sta alltid stadigt med
god balans.
Var alltid uppmarksam och fokuserad pa vad du gor.
Anvand inte utrustningen néar du &r trétt eller paverkad av droger, lakemedel
eller alkohol.

* Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och modifieringar kan
ogiltiggéra myndighetsgodkdnnanden och medféra sékerhetsrisker.

® Setill att all utrustning &r klassificerad och godkénd for den miljé inom vilken
du avser anvénda den.

RISKER MED TRYCKSATTA ALUMINIUMDELAR

Om vatskor som ar ofdérenliga med aluminium anvands i trycksatt utrustning

kan de orsaka allvarliga kemiska reaktioner och skador pa utrustningen.

Underlatenhet att folja denna varning kan leda till dédsfall, allvarlig personskada

eller egendomsskada.

®* Anvand inte 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, eller andra I6sningsmedel
som innehaller halogenerade kolvaten eller I6sningar som innehaller sddana
I6sningsmedel.
Anvand inte klorbaserade blekningsmedel.
Manga andra vatskor kan innehalla kemikalier som kan reagera med aluminium.
Kontakta din materialleverantor for att kontrollera detta.

f RISKER MED GIFTIGA VATSKOR OCH ANGOR

Giftiga vatskor och angor kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall
om de sténker pa hud eller i 6gon, inandas eller svéljs.

® | as sakerhetsdatabladen (SDS) fér uppgifter om specifika risker som féreligger
med de vétskor du avser anvénda.
e Forvara farliga vatskor i godkéanda behallare och kassera dem i enlighet
med gallande foreskrifter.
PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING
Bar lamplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att férhindra allvarliga
personskador, inklusive skador pa 6gon, horselnedséttning, inandning av giftiga
angor samt brannskador. | skyddsutrustningen ska atminstone féljande inga:

@(_l

® Skyddsglaségon och horselskydd.
® Andningsmask, skyddsklader och handskar enligt rekommendationer fran
vatske- och I6dsningsmedelstillverkaren.
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Lar kdnna din spruta

Lar kanna din spruta

i01338a

A | Sprutmunstycke K | Drivrem

B | Munstyckesskydd L | Drivstédarm

C | Flédningsvred M | Drivstodfot

D |VacuValve™ N | Detaljkopp och lock (séljs separat)
E | Behallarlock P | Silens luftror

F | FlexLiner™ Q | Sil

G | Kopphallare R | Tratt

H | Drivaxel S | Drivenhet

J | Pumpfilter T | Avtryckare

8 3A9469B



Oversikt éver reglagen

Oversikt 6ver reglagen

Fl6dningsvred

Flddningsvredet dirigerar vatskan till
antingen koppen eller sprutmunstycket.
Vid flédning anvands den for att fa ut luft fran
pumpen. Din spruta kommer inte att fungera
om det finns luft i pumpen.

Vrid flédningsvredet nedat till PRIME-laget
for att lufta sprutan eller avlasta
mmm | Systemtrycket.

Vrid flddningsvredet framat till SPRAY-laget
for att spruta vatska.

VacuValve

VacuValve anvands for att tomma ut luft fran
FlexLiner. Detta ar nédvandigt for att sprutan
ska kunna flédas.

1i41215a

Sprutmunstycke

Sprutmunstycket ar nyckeln till
hégtryckssprutning. Farg med hégt tryck
som pumpas genom det lilla halet

i sprutmunstycket kommer ut som sprej.

Sprutmunstycket kan vandas for att snabbt
rensa bort fargrester.

SPRUTNING RENSNING

3A9469B 9



Installation av drivenhet

Installation av drivenhet

Val av drivenhet

Din spruta &r kompatibel med sladdlésa 3. Sakra drivenheten till drivstddfoten
borrmaskiner och slagskruvdragare. med drivrem.

e Borrmaskiner ar bast for lAngsammare
tillAmpningar med mer kontroll.
Kor alltid borrmaskiner med
“borr”-instéllningen.

e Slagskruvdragare ar bast for
tildmpningar med hdgre produktivitet
och kan kéras med vilken hastighet som
helst som ger 6nskat sprutresultat.

Standardorientering it
1. Anslut drivenhetens chuck till sprutans
drivaxel.

Tyngdmatningsorientering

1.  Vand drivstddarmen 180°.

2. Placera drivenheten péa drivstodfoten.
Du kan behdva férlanga drivstédarmen
for att passa din drivenhet.

i01342a

1i01340a)
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Installation av drivenhet

2. Anslut drivenhetens chuck till sprutans 4. Sakra drivenheten till drivstédfoten
drivaxel. med drivrem.

1i01343b|

1i01345b

3. Placera drivenheten péa drivstddfoten.
Du kan behdva forlanga drivstédarmen OBS: Tyngdmatningsorientering &r idealisk
for att passa din drivenhet. fér anvandning med detaljkoppen, som séljs

separat.

3A9469B 11



Installation

Installation
Tryckavlastningsprocedur

Utfér alltid Anvisningar for
tryckavlastning nér du ser

denna symbol.

Fylla pa koppen

INAC

A

Anvéand endast vattenbaserade material
for att forhindra allvarliga personskador
genom brand och explosion.

Denna spruta bygger upp ett internt tryck
pa 2 000 psi (138 bar, 13,8 Mpa) under
anvandning. Folj tryckavlastnings-
proceduren nér du slutar spruta och fére
rengdring, kontroll, service och transport
av utrustningen for att minska risken for
allvarlig kroppsskada sasom vatskein-
trdngning i huden.

1. Vrid flédningsratten nedat till
PRIME-I&get for att avlasta trycket.

N TRUECOAT 360
N\

U

12

1. Satt ner en FlexLiner i kopphallaren.

OBS: Kontrollera att 6versidan pa FlexLiner
inte r skadad och t.ex. har veckats eller vikt
sig . Om den 4r skadad uppstar luftlackage
och flédningen gér férlorad.

. E 1i412250
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Installation

2. Dra at kopplocket ordentligt
pé kopphallaren sa att det blir lufttatt.

OBS: For att sdkerstalla lufttatheten,

har packningen inuti kopplocket smorts
pé fabriken. Om smarjningen har tvattats
bort, applicera Seal Lube (medfdljer)

pa packningen.

ti41226a

3. Forin tratten i kopplocket och vrid for
att I&sa den pé plats. Snapp fast silen
i tratten for att sila fargen nar du fyller
péa koppen.

Tratt

&

1i41220a

3A9469B

4. Silens luftror férhindrar att fargen
overfyller koppen. Fyll koppen enligt
féljande:

a. Titta pa tratten (inte koppen) och
héll sakta farg i tratten. Nar fargen
slutar rinna ner ar koppen full.

OBS: Om fargen slutar rinna men du kan
se att koppen inte ar full, rér runt med en
pinne for att skrapa bort ansamlat skrap
upptill i silen tills fargen bdrjar rinna ner igen.

4 412212

b. Med tratten och silen fortfarande
fastsatta pa koppen, hall tillbaka
Overskottsfarg fran tratten
i fargbehallaren.

1i41222a
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Installation

c. Lyft upp silen och verifiera att
du kan se ribborna nertill i tratten.
Om inte &r koppen 6verfylld.
Hall tillbaka 6verskottsfarg
i fargbehallaren.

1i41223a

d. Ta bort tratten och silen fran
koppen och haka fast dem
pa kanten av fargbehallaren.

1i41302a
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Start

1. Satt pa koppen pa sprutan enligt féljande: 2. Fléda pumpen enligt foljande:

a. Kontrollera att pumpfiltret a. Kontrollera att flédningsvredet
ar monterat och rent. pekar nedat mot PRIME (lufta).

b. Oppna VacuValve-locket och
krama forsiktigt FlexLiner tills inga
fler luftbubblor syns i VacuValve.

OBS: Tippa sprutan sa att VacuValve
befinner sig hdgst upp och all luft i FlexLiner
kan tdmmas ut helt.

b. PassainVacuValve (pa kopplocket)
med flodningsvredet (pa sprutan).

c. Tryck fast koppenheten pé sprutan
och vrid s& att den lases fast.

3A9469B 15



c. Fortsatt att krama FlexLiner
medan du trycker in avtryckaren
i tio sekunder.

1i01402a

OBS: Detta tommer ut all luft fran pumpen
och koppen. Fargen sprutas inte ut utan
atercirkulerar genom pumpen tilloaka

till koppen.

d. Naringa fler luftbubblor syns
i VacuValve, frigbr avtryckaren
och stang VacuValve-locket.
Fortsatt att klamma pa FlexLiner
tills VacuValve &r stangd.

M
b 1i41258a|

16

3. Vrid flodningsvredet framat
till SPRAY-laget Kontrollera
att sprutmunstycket befinner sig
i laget SPRAY.

1i41259a

4. Rikta sprutan mot ett spillkarl och tryck
in avtryckaren i fem sekunder for att
spruta ut férvaringsvétskan.

OBSERVERA

For att undvika pumpskada, om sprutan
inte borjar spruta efter fem sekunder,
STOPPA och STARTA OM.

Nu kan du boérja anvanda
sprutan!

OBS: Tryck forsiktigt pa& botten av FlexLiner
for att trycka upp det sista materialet till
locket pa koppen sa att FlexLiner toms pa allt
material nar det néstan inte finns nagot kvar,
s& uppnas basta resultat.

OBS: Drivenheten kan fa fargstank pa sig
under drift.

OBS: Drivenheten kan bli varm av langvarig
anvéandning.

3A9469B



Sprutning

‘\@_

NP

O Y

Anvand endast vattenbaserade material
fér att forhindra allvarliga personskador
genom brand och explosion.

Sprutning

Sprutmunstyckes-
orientering

NA®C

1. Rikta sprutans munstycke mot
en kartongbit och tryck in avtryckaren
for att testa sprutmonstret.

2. Om din drivenhet har hastighets-
instéllningar, experimentera med
tillgéngliga instaliningar for att hitta
ditt féredragna sprutmdnster.

3. Justera sprutans avstand fran ytan och
din handhastighet for att dstadkomma
oOnskad yttackning.

OBS: For basta resultat, dra avtryckaren helt
bakat vid varje avtryckning.

3A9469B

For att undvika allvarliga personskador till
féljd av hudintrdngning ska du inte satta
handen framfér sprutmunstycket eller
munstyckesskyddet.

NEJ JA

Stall in munstyckesskyddet fér dnskad
vertikal eller horisontell sprutinriktning.

Sprut- ; %

munstyckes-|([515../ Vi

orientering I 1
Horisontell Vertikal

A |
413452 e

17



Sprutmonsterkvalitet

Ett bra sprutmoénster ar jamnt férdelat utan
mellanrum eller rinnande férg. Justera
sprutans hastighetsreglage (om sadant finns),
handhastighet och avstand fran vaggen for att
fa ett bra sprutménster.

Om svansar kvarstar kan du behéva fértunna
materialet. Vid fértunning av material ska
du félja tillverkarens rekommendationer.

@Bra sprutmonster Daligt sprutménster
SVANSAR
3\
J
SVANSAR
1i41264a

Sprutvinkel

Anvand en bit kartong for att 6va pa de
grundldggande metoderna innan du bérjar
spruta pa ytan.

e Hall sprutan 25-30 cm (10-12 tum)
fran ytan och rikta den rakt mot ytan.
Om sprutan lutas for att rikta
sprutvinkeln blir ytan ojamnt sprutad.

25-30 cm (10-12 tum) Sprutning i vinkel
parallellt med ytan resulterar i ojamn
finish
=
=
e %

25-30 cm
*(10-12tum)™

‘,’,mfsNH OJAMN FINISH

1i01354a
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e Bojhandleden sé att sprutan pekar rakt
fram. Om du lutar sprutan och sprutar
i vinkel blir ytan ojamnt sprutad.

OBS: Hur snabbt du rér pa sprutan paverkar
appliceringen. Om materialet pulserar

ror du dig for snabbt. Om materialet rinner
ror du dig for langsamt. Se avsnittet
Fels6kning, sidan 26.

JAMN FINISH TUNN TJOCK TUNN

@ﬁl’ ddad 7%1
v [ = el &y
apagRAagR P a
0 IO IO A 4 Jj”:ti0135sa

Rikta sprutan

Rikta sprutan mot den nedre kanten
pa foregaende svep sa att varje svep
Overlappar héalften av det féregédende svepet.

N
ti41268a

Avtryckartiming

Tryck in aviryckaren efter att du har borjat
svepamed sprutan. Slapp aviryckareni slutet
av svepet. Sprutan maste vara i rérelse

nér avtryckaren trycks in och slapps.

I X

1i01356a
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Vandbara munstycken

Det finns fyra sprutmunstycken som kan
anvandas pé sprutan. Se rekommendationer
for sprutmunstycke pa materialbehallaren.

Bla sprutmunstycken ar till fér sprutning
av malarfarg.

® Bla sprutmunstycken finns i "BREDA”
och "SMALA” modeller fér malarfarg.

® Bla sprutmunstycken kan anvéndas for att
spruta material som rekommenderas
fér en maximal spetsstorlek p& 0,015".

Gréna sprutmunstycken &r till fér sprutning
av bets.

® Gréna sprutmunstycken i "BREDA”
och "SMALA” modeller fér bets.

® Gréna sprutmunstycken kan anvandas fér
att spruta material som rekommenderas
for en maximal spetsstorlek pa 0,013".

Alla tillgédngliga munstycken medfdljer inte
i sprutan. Kontakta aterforsaljaren
om alternativa munstycken behdvs.

3A9469B

Borttagning av
sprutmunstycke

NA @

For att undvika allvarliga personskador till
féljd av vatskeintrangning ska du inte

satta handen framfér sprutmunstycket nér
sprutmunstycket och munstyckesskyddet

monteras eller avlagsnas.

1. Vrid flédningsvredet nedat till

PRIME-Iaget for att avlasta
systemtrycket.

Rotera sprutmunstycket 90 grader.

Dra ut sprutmunstycket rakt
ur sprutmunstyckesskyddet.

Lasflikséppning

Lasflik

Avlagsna sprut-
munstycke

Roterande
Sprutmunstycke 90°

1i41260a
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Installation av
sprutmunstycke

1. Rikta in sprutmunstyckets lasflik med
lasflikens skara i sprutmunstyckes-
skyddet.

2. Tryck in sprutmunstycket helt
i sprutmunstyckesskyddet.

3. Rotera sprutmunstycket till
SPRAY-l&get.

OBS: Se till att sprutmunstyckets Iasflik

ar helt intryckt i skaran p& sprutmunstyckes-
skyddet. Du ska inte kunna avlédgsna sprut-
munstycket frin sprutmunstyckesskyddet
nar det star i SPRAY- eller UNCLOG-Iaget.

Sprutmunstyckesskyddet &r permanent
fastsatt pa sprutan. Att férstka avlagsna
det kommer att skada sprutan.

Rensning av igensatt

munstycke
«

Fér att undvika allvarliga personskador till
foljd av hudintrdngning ska du inte satta
handen framfér sprutmunstycket eller
munstyckesskyddet.

20

Om skrép skulle blockera sprutmunstycket
ar sprutan utrustad med ett vandbart
sprutmunstycke som snabbt och enkelt
rensar bort partiklarna utan att du behéver
ta isér sprutan.

1. Vrid flédningsvredet nedat till
PRIME-laget for att avlasta
systemtrycket.

2. Vand pa munstycket till UNCLOG-I&get.

=

1i41270a

3. Rikta sprutan ner i ett spillkarl,
vrid flédningsvredet till SPRAY-laget.
Tryck in avtryckaren i fem sekunder
s& att blockeringen avlagsnas.

1i01358a

OBS: Om sprutmunstycket fortfarande ar
igensatt kan du behéva upprepa steg 1-4
eller byta ut det mot ett nytt munstycke.

4. Vrid flodningsvredet nedat till PRIME.
Vrid tillbaka sprutmunstycket till
sprutlaget. Vrid flédningsvredet
framat till SPRAY-laget och ateruppta
sprutningen.
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Fylla pa koppen

1.

Vrid flédningsvredet nedat till
PRIME-laget for att avlasta
systemtrycket.

Ta bort koppenheten fran sprutan.
Ta bort pumpfiltret och rensa bort
skrap fran filterskarmen.

\
10135

3.

Satt tillbaka pumpfiltret i pumpen.
Stall sprutan pé en trasa.

4. Fyll pa koppen genom att félja Fylla pa
koppen, sidan 12, steg 3 och 4.
Folj darefter instruktionerna i Start,
sidan 15.

3A9469B

Sprutning

Pausa sprutning

Farg torkar snabbt och orsakar igentappning
i sprutan. F6lj dessa steg nérhelst du pausar
sprutningen i fem minuter till tva timmar.

Vrid flédningsvredet nedat till
PRIME-laget for att avlasta
systemtrycket.

Vrid sprutmunstycket 90 grader for
att férsluta dppningen och férhindra
att den torkar.

Se till att sprutan ar helt forsluten.
Set till att VacuValve ar stdngd och
att koppen &r fastsatt pa sprutan med
all luft uttémd.



Renaqébring

Rengoring

/N A G

Anvénd endast vattenbaserade material
for att forhindra allvarliga personskador
genom brand och explosion.

OBSERVERA

For att undvika allvarlig skada pa
utrustningen ska sprutans elektroniska
delar inte utsattas for rengdringsmedel.
Hall sprutan minst 25 cm (10 tum) ovanfor
kanten pa behallaren vid rengdring.

22

Rengodra sprutan

Det &r mycket viktigt att du reng6r sprutan
ordentligt efter varje sprutjobb! Korrekt
underhall och skotsel innebér att sprutan
fungerar langre och att den fungerar felfritt.

1. Vrid flédningsvredet nedat till
PRIME-laget for att avlasta
systemtrycket.

2. Ta bort koppenheten fran sprutan och
ta bort pumpfiltret. Stall sprutan pa
en trasa.

3. Ta bort kopplocket och hall tillbaka
Overskottsfarg i fargbehallaren.
Rengo6r alla delar med varmt vatten.

1414073

OBS: Var noga med att rengéra

insidan av VacuValve-behallaren.

Om VacuValve-lufthalet blir igensatt kan
ett gem anvéandas for att rensa hélet.
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Renaqébring

4. For att Iata rent vatten cirkulera, fyll
rengdringskoppenheten till halften med

rent vatten och sitt tilloaka den pa sprutan.

a. Kontrollera att flddningsvredet
pekar nedat mot PRIME-laget.

b. Véand sprutan upp och ner och
tryck av i 15 sekunder.

= < 3 1013622

5.  For att spruta rent vatten, fyll ter
rengdringskoppenheten till halften med

rent vatten och sétt tillbaka den pa sprutan.

a. Vrid flodningsvredet framét till
SPRAY-laget och sprutmunstycket
till UNCLOG-laget.

b. Vand sprutan upp och ner och
tryck av pistolen ner i ett spillkérl
i 15 sekunder.

1i01363a
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c. Vrid sprutmunstycket till
SPRAY-laget och tryck av pistolen
ner i ett spillkarl i 15 sekunder.

1i01364a

Upprepa rengdringsstegen efter behov
tills sprutan ar ren.

Vrid flodningsvredet nedat till
PRIME-I&get.

Ta bort sprutmunstycket fran
sprutmunstyckesskyddet.

Rengdr sprutmunstycke, sprutmun-
styckesskydd och pumpfilter med
varmt vatten och en gammal
tandborste. Satt tillbaka sprutmun-
stycket och pumpfiltret.
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Forvaring
Forvaring

Om sprutan férvaras utan Pump Armor™
kommer den att fungera daligt nasta gang
du sprutar. Fyll alltid sprutan med Pump
Armor efter reng6ring. Om vatten lamnas
kvar i sprutan kommer den attrosta och
pumpen kommer att skadas.

Pump Armor-vétska skyddar sprutan
vid férvaring. Den skyddar sprutan

mot startproblem nér den ska anvéndas
nasta gang.

®  Fodrvara inte sprutan med vatten i.
e | atinte vatten frysa i sprutan.
®  Fdrvara inte sprutan under tryck.

®  Forvara sprutan inomhus pé en sval,
torr plats.

®  Fdrvaraaldrig sprutan med material kvar
i sprutan eller koppen.

1. Rengdr sprutan och koppen.
Se Rengoring, sidan 22.

2. Vrid flédningsvredet nedat till PRIME.

3. Ta bort koppenheten fran sprutan och
ta bort pumpfiltret fran pumpen.

4. Vrid flédningsvredet framat till
SPRAY-laget och sprutmunstycket
till UNCLOG-laget.

24

5. Hall sprutan upp-och-ned och héll
i cirka 60 ml (2 oz.) Pump Armor
i pumpd&ppningen.

1i01365a)

6. Sattin ett rent pumpfilter i pumpen.

Hall sprutan uppochned och sétt fast
koppenheten pa sprutan.

8. Hall sprutan uppochned ovanfor ett
spillkarl och tryck in avtryckaren tills
vétska forst kommer ut fran sprutmun-
stycket och sldpp darefter omedelbart
avtryckaren (cirka en sekund).

OBS: Spruta inte ut all vatska. Nu &r pumpen
laddad med Pump Armor infor forvaring.

9. Vrid flédningsventilen till PRIME-laget

fér att avlasta systemtrycket och
darefter omedelbart tillbaka till
SPRAY-laget for forvaring.

10. Satt tillbaka det barnsékra locket pa
Pump Armor-flaskan och dra &t det
ordentligt till ndsta anvandningstillfélle.
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Atervinning och kassering

Atervinning och kassering

Kassering

Nar produkten ar uttjant ska den monteras
isér och atervinnas pa ett miljovéanligt satt.

®  Vrid flddningsvredet nedat till
PRIME-laget for att avlasta
systemtrycket.

® Drénera och kassera vétskor enligt
tillampliga regelverk. Se materialtillver-
karens sékerhetsdatablad.

3A9469B

Ta bort motorer, batterier, kretskort,
LCD-skarmar och andra elektroniska
komponenter. Atervinn enligt tillampliga
regelverk.

Kasta inte elektroniska komponenter
i hushallssoporna.

K

Lamna in kasserade produkter till
en atervinningsanlaggning.

25



Fels6kning

MNA C

Kontrollera allt i felsbkningstabellen innan
sprutan tas till ett auktoriserad

Graco-servicecenter.

Sprutdiagnostik

stn“lc! graco.com/HomeownerSupport

QUESTIONS? ,E E.-g

888-541-9788
[=]:

»

Problem

Orsak

Lésning

Sprutan [ater meninget
material sprutas nar

Sprutmunstycket ar igensatt

Se Rensning av igensatt munstycke,
sidan 20.

avtryckaren trycks in

Sprutan har inte fyllts

Upprepa proceduren Start for att
sakerstalla att all luft &r borta ur
FlexLiner. Se Start, sidan 15.

Kontrollera att kopplocket ar tatt.

Om kopplocket inte dras at ordentligt
lacker luft in i FlexLiner och orsakar att
flodningen gar forlorad. Applicera Seal
Lube (medfdljer) till kopplockets
packning for att sékerstalla en

lufttat forslutning.

Om sprutan sprutar nar den halls
uppochned men inte ndr den &r uppratt,
lacker luft fdrmodligen fortfarande in

i koppen. Testa att byta ut FlexLiner och
VacuValve (extra enheter av dessa
medfdljer sprutan).

Kontrollera att det endast finns en
FlexLiner i kopphallaren.

Kontrollera att det inte finns nagra
skador eller skrap pa den vre
forslutningskanten pa FlexLiner eller
kopplockets packning.

Kontrollera att all luft ar borta ur
FlexLiner och att VacuValve-locket
ar ordentligt stangt.

Se till att koppenheten ar ordentligt
fastsatt pa sprutan.

Rengdr sprutan. Se Rengoring,
sidan 22.

Pumpfiltret ar igensatt

Ta bort pumpfiltret fran pumpen.
Rengdr bada sidor av pumpfiltret.
Medan pumpfiltret &r borttaget,
inspektera och sakerstall att det inte
finns négra intorkade fargrester inuti
pumpinloppet.

Flddningsvredetbefinnersig i

PRIME-laget

Vrid flodningsvredet framat till
SPRAY-l&get.

Sprutmunstycket befinner sig
inte i SPRAY-laget

Vrid sprutmunstycket till SPRAY-laget.

Inget eller lite material

i FlexLiner

Fyll pa FlexLiner. Se Fylla pa koppen,
sidan 12.

26
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Problem

Orsak

Lésning

Sprutan ger daliga
resultat

Sprutmunstycket ar delvis
igensatt

Se Rensning av igensatt munstycke,
sidan 20.

Sprutmunstycket ar inte
i korrekt lage

Se Installation av sprutmunstycke,
sidan 20.

Fel sprutmunstycke for
aktuellt material

Installera ett sprutmunstycke av annan
storlek. Se Vandbara munstycken,
sidan 19.

Drivenhetens uteffekt ar
for lag

Borrskruvar ska alltid stallas in pa
"borr’-instéliningen. Byt om nédvandigt
till en slagskruvdragare for forbattrade
sprutresultat.

Sprutmunstycket ar slitet eller
skadat

Byt ut sprutmunstycket.

Materialet som sprutas
innehaller luft och &r fullt
av bubblor

Lat materialet satta sig eller byt till ett
annat material.

Materialet som sprutas ar for
kallt for

Varm upp materialet.

Farg lacker ut fran
sprutan

Pumpen har natt slutet av sin
livscykel

Byt ut pumpen.

Farg lacker fran
koppens géngor

Koppen ar inte ordentligt
fastsatt

Kontrollera att kopplocket ar tatt.

Om kopplocket inte dras &t ordentligt
lacker luft in i FlexLiner och orsakar
att flodningen gar forlorad. Applicera
Seal Lube (medfdljer) till kopplockets
packning for att sakerstélla en

lufttat forslutning.

Kontrollera att det endast finns en
FlexLiner i kopphallaren.

Kontrollera att det inte finns nagra
skador eller skrap pa den 6vre
forslutningskanten pa FlexLiner eller
kopplockets packning.

Kontrollera att kopplocket ar ordentligt
paskruvat pa kopphallaren. Inga gangor
ska synas nér det ar ordentligt
paskruvat.

Undvik att boja och trycka pa
kopphallaren nar du tdmmer FlexLiner
pa luft.

Undvik att dra FlexLiner nedat nar
du témmer FlexLiner pa luft.

Byt ut FlexLiner.

3A9469B
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Felsbkning

Sprutmoénsterdiagnostik

Problem

Orsak

Lésning

Sprutmdnstret pulserar:

Anvandaren rér sprutan
for snabbt under

Gor langsammare rorelser.

sprutning
Sprutmunstycket Se Rensning av igensatt
ar igensatt munstycke, sidan 20.

Materialet &r svart att
finférdela

Pa modeller med
hastighetskontroll, 6ka
hastigheten tills dess att du
uppnar det énskade monstret.
Se Sprutning, sidan 17.

Sprutan ar for langt bort
fran malytan

Hall sprutan langre bort fran
ytan. Se Sprutning, sidan 17.

Fel sprutmunstycke for
aktuellt material

Installera ett sprutmunstycke
av annan storlek. Se Vandbara
munstycken, sidan 19.

Sprutmdnstret har svansar:

ti15526a

Hastigheten for lag

Vrid drivenheten till maximal
hastighet eller prova en
drivenhet med hégre hastighet.

Fel sprutmunstycke for
aktuellt material

Installera ett sprutmunstycke
av annan storlek. Se Vandbara
munstycken, sidan 19.

Materialet behéver
eventuellt fértunnas

Fortunna materialet
enligt tillverkarens
rekommendationer.

Materialet fungerar inte
med sprutan

Byt till ett annat material.

Sprutmunstycket ar slitet
eller skadat

Byt ut sprutmunstycket.

Sprutmdnstret uppvisar
droppar/rinningar:

L \y/vvv

Anvandaren ror sprutan
for langsamt under
sprutning

R&r sprutan snabbare under
sprutningen.

Sprutan ar for néra ytan
som ska behandlas

Avlagsna sprutan fran ytan.
Se Sprutning, sidan 17.

Hall in avtryckaren
samtidigt som sprutans
riktning andras

Slapp avtryckaren vid byte
av riktning. Se Sprutning,
sidan 17.

Hastighetsreglaget
ar installt pa for hog
hastighet

P& modeller med
hastighetskontroll, minska
hastigheten till dess att du
uppnar det 6nskade monstret.
Se Sprutning, sidan 17.

Sprutmunstycket ar slitet
eller skadat

Byt ut sprutmunstycket.

28
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Problem

Orsak

Lésning

Sprutmonstret "spottar” i slutet
eller i bérjan:

ti15525a

Overflodigt material

har ansamlats pa
sprutmunstycket eller
sprutmunstyckesskyddet
eller sprutmunstycket

ar delvis igensatt

Rengdr sprutmunstycket och
munstyckesskyddet. Rengor
sprutmunstycket. Se Rensning
av igensatt munstycke,

sidan 20.

Sprutmunstycket ar inte
helt insatt i skyddet

Se Installation av
sprutmunstycke, sidan 20.

Sprutmunstycket &r slitet
eller skadat

Byt ut sprutmunstycket.

Pumpen har natt slutet
av sin livscykel

Byt ut pumpen.

Forlangningsfjadern har
ramlat av.

Anvand handen eller ett verktyg
for att séatta tillbaka stiftet.

3A9469B
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Reservdelslista
Artikelnr. Bestill A
Ref. spruta Artikelnr. Beskrivning
2 Alla 16Y425 O-ring
3 Alla 18A886 Filter, pump, farg
18F209 Filter, pump, bets
8 Alla 2001524 Drivrem
18F520 Munstyckessats, malarfarg inkluderar filter
9 Alla (till CAN-modeller, bestall CANP20)
18F519 Munstyckessats, bets inkluderar filter (till CAN-modeller,
bestall CANS19)
10 Alla 2004275 SATS, flédningsventil
12 Alla 2004277 Sats, detaljkopp (séljs separat)
15 Alla 17A226 Sats, 1 250 ml (32 oz.), FlexLiner (3-pack)
16 Alla 17R821 Sats, koppenhet
18 Alla 17P712 VacuValve-lock (3-pack)
30 Alla 18B057 Sats, tratt, sil
31 Alla 25T467 Smoérjmedel, tatningsolja (visas ej)
--A Alla 179960 Etikett, medicinskt varningskort (visas ej)
--- Alla 234104 Pump Armor, 950 ml (32 oz.) (visas ej) (séljs separat)
--- Alla 17F518 Sats, 1 250 ml (42 oz.) kopp (visas €j) (séljs separat)
--- Alla 17F005 Sats, 1 250 ml (42 oz.), FlexLiner (3-pack) (visas €j)
(séljs separat)
--A 26D360
CAN3g0 | 2001656 Etikett, varning och modellnummer
--A 26D361 2003363
A Reservsikerhetsetiketter, -skyltar och -kort kan fas kostnadsfritt.

3A9469B
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Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer

TrueCoat 360 Cordless Connect
USA SI-matt (metriska)

Max. tryck 2000 psi 13,8 MPa, 138 bar
Vikt 2,51b 1,13 kg
Matt:

Langd 12,50 tum 31,75¢cm

Bredd 5,25 tum 13,34 cm

Hoéjd 9,75 tum 24,77 cm
Forvaringstemperatur @< 32°till 113° F 0° till 45° C
Arbetstemperaturintervall v/ 40° 1ill 90° F 4° 1ill 32° C

Fuktighetsintervall for lagring 0 % till 95 % icke-kondenserande, relativ fuktighet

Krav pa borrmaskin eller 18 V till 24 V sladdlds borrmaskin eller slagskruvdragare
slagskruvdragare
Intermittens 50 %
Maximal munstyckesdppning 0,015 tum 0,38 mm
Material i kontakt med vatskan rostfritt stal, méssing, polyetylen, hardmetall, nylon,
pé alla modeller: polypropylen, fluoroelastomer, acetal

€ Pumpen skadas om vétska fryser i pumpen.
+ Skada kan uppsta pa plastdelarna om de utsatts for stétar vid laga temperaturer.

v Forandringar av fargens viskositet vid mycket Iaga eller mycket héga temperaturer
kan paverka sprutans prestanda.

Proposition 65, Kalifornien

BOENDE | KALIFORNIEN

/\ VARNING: Cancer och fortplantningsskador -—
www.P65warnings.ca.gov.
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Anteckningar
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Graco standardqgaranti

Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som &r tillverkad av Graco

och bar dess namn, &r fri fran material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for férsaljningen till den
ursprungliga képaren. Med undantag for sarskilda, utokade eller begransade garantidtaganden som
utges av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inképsdatumet reparera eller byta
ut delar som av Graco befinns vara felaktiga. Garantin géller endast under férutsattning att utrustningen
installeras, anvénds och skéts i enlighet med Gracos skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allméant slitage eller funktionsfel, skador
eller slitage som orsakas av felaktig installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillracklig eller
felaktig skotsel, oaktsamhet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter som inte tillverkas

av Graco. Graco ska heller inte hallas ansvarigt for funktionsfel, skador eller slitage som orsakas av att
utrustningen ar inkompatibel med konstruktioner, tillbehér, utrustning eller material som inte har
levererats av Graco, ej heller felaktig formgivning, tillverkning, installation, drift eller skdtsel av
konstruktioner, tillbehdr, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin géller under férutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med forbetald retur till

en auktoriserad Graco-aterforsaljare for verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet
verifieras kommer Graco att reparera eller ersdtta alla defekta delar utan kostnad. Utrustningen kommer
att returneras till den ursprungliga képaren med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte
uppdagar nagra material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utforas till en rimlig avgift som
kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och transport.

DENNA GARANT] AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER oM
SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda &tagande och kdparens enda ersattning nér garantin utléses &r enligt vad som anges ovan.
Kdparen medger att ingen annan erséttning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for féljdskada
for forlorad vinst, férlorad forsaljmng personskador, materiella skador eller andra féljdskador) &r aktuell.
Atgarder for brott mot garantin maste laggas fram inom tva (2) ar efter inképsdatumet.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA
GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE
TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE
TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer,
strombrytare, slangar) omfattas i férekommande fall av respektive tillverkares garanti. Graco kommer inom
rimliga granser att hjélpa kdparen med att lamna ansprak rérande Overtradelser mot dessa garantier.

Graco ar under inga omstandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller
féljdskador som uppkommer till f6ljd av att Graco levererar utrustning i enlighet med det som framlagts
hari, eller for tillhandahallande, prestanda eller anvandning av produkter eller andra varor som séljs
enligt detta, oavsett om s sker till foljd av avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Gracos sida

eller annat.

34 3A9469B



Graco standardqgaranti

Graco-information

Bes6k www.graco.com for den senaste informationen om Gracos produkter.
Se www.graco.com/patents for patentinformation.

GOR EN BESTALLNING genom att kontakta din Graco-distributér eller ring oss
pa 1-800-690-2894 sa hanvisar vi till ndrmaste aterforséljare.

3A9469B
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All text och alla bilder i den hdr handboken visar den senast tillgdngliga informationen som fanns
vid publiceringen. Graco férbehdller sig rétten att ndr som helst inféra &ndringar utan féregaende
meddelande ddrom.

C")verséttning av originalanvisningarna. This manual contains Swedish. MM 3A9402

Gracos Hogkvarter: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES  P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Upphovsratt 2024, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser ér registrerade enligt ISO 9001.
www.graco.com
Revidering B, mars 2024
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